(Vim. 124)

APARTAMIENTO DEL ALHA DEL GUERDO.

Relacion para coniemplar sobre i hora de lx muerte, y ol gres
dolor que siente el alma cuando se despide del cusrpo.
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PRIMERA PARTH.

Oigun al clarin sonora ' Anto Dios seremos todog

quo 6on 6C0S Compasives, . igvales, poryue alli al vieo
pretende muy fervoroso,. “o na labade valer la hasionda;
de ko earidsd movide,. C b poutifices y 4 Gbispos '
despertar 4 los wmortales tas tarus y los mireas
‘gue estan ca culpa metidos, nee en ol manda hau poseido,
sin mirar que 4 Dios alenden ' ni i los reyes lag eorunas
niqus van por el carine ' de esmevuldus v zufiros,
muy cierto de su despeiio; N poargue wlif solo voldrd
por lo cual ye les suplico . el habor & Dios servido,
que procuren enmendarse, Y puss con seos an alios,
¥ despierten {us sentilos, . nos estd lamando Cristo,
porque { wsenude bt moedle . noten todns los ristisnos,
viene cortando los hilos. o log e estin con sus zemtidos,
vitales con su guadoefa. el dolor fntl ralils,
Bien sabeis gqoe Jesuceicty 7 fos sollezos, loa saspiros
3 tan recto y jusliciero _ quo siente en si ¢l ala, cuands
eomo piadeso y banigny, al partir de anqueste sitio
¥ que pos ba ide pedi” ' se deapitli o su cuerpo,
cuents esirecha, 8sto es fity, . pues vewbio vo en refericlo;
¥ tan presto ba do Hamar ' eiray 1o yue dice el cuerpo

g al anelany cowo ol nifio. diseulpindose & si wisiing,
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Jegpieria, alna, despierta,
Lerta de mundanos vicius,
que va ha llegado la hira

paslitmera, 8n gue hemas visls.

ila parca gque pretende
coa ol aeeradofiiy
de su guadafia, cortar
hov de nucstra neion e! hila.
Y& se acabiaron los gustos,
y los ratos divertidos ..
que en ias fiestas te ocupabas,.
echando siempre en olvids
l& smisa y los sermones
por no querer ir § oirlos,
gue va llegd la hora
e tu ida v ¢l fin mio;
ti serds de Dios juzgada
y vo en la tierra sumergido.
—10h tirano compafiero!
respondié dando gemidos’
el alma diciendo al cucrpo:
fpues sabiendo que 1o has sids
el autor de mis engafios.c
ia cansa de mis desvios,
ahora me eres cruel,
tirago, adverso y maligne?
Sabiendo gue per tu buca
en demasta he comiily,
que menti Lambien por ella,
¥ que oi con tus oidos,
¥ que vi con tus dos 0jos
para perdimiento mio,
pues vi cosas que 4 mi mas
me valiera no haber visto:
¥ gue tomé con tus manos
por un infame apetilo
€0845 Imuy indecorosas,
Y %ue Yo con ius pies mismos
anduve por malos pasos
gue me estaban probibidos.
iemipre estuviste en busca
de manjares esquisitos,
¥ cuando triste te chservaha
eon halagos v atractivos,
yo procurzba slegrarte;
¥t desagradecido, *
mientras mas te deleitaba
te mostrahes mas esquives
y asi no tienes razon.
g6 ser ingrato eonmige,

ni de pagrrme tan mal
liabigadole hien servide.
Respondid el cuerpo diciendo;
ex0s manjares crecidos,

el haberlos empleado

“mejor fuera en un mendige

enando a {u pueria llazaby
dando golpes, desvalide
eplunces t¢ desnudabas

de voluntad el vestido

de aqueila graciu divina,
¥ con vodeos inicuos

" procurabas desviarme;

v ahera infamas con tu diche
que yo {ui quien te engaid!
no hay tal, que L has querids
vnganarie por t gropis,
que yo oy, seré y he sido
tiarra, v donde me has levads
por alli siempre me be ido.
Si 1d hubieras ayunado
vo hubiera hecho lo misme,
si en un destierro te fueras
tambien Le hubiera seguide,
y si hicieras penitencia

¢ sulviera los eilicios.

pucs hacer no quisiste

pada de lo referido,
sola llevards la carpa,
pues Lo sola la has queride.
Muy triste y wrbada el alma
dijo con tiernos suspiros:

Ay cuerpo! ti me cerrasts
los bienes del cielo empireo,
del mundo me ensefiaste
o8 mas horrendos caminos;

mas vo te comparo atf

a! estiéreol encendido,

se quema sin hacer flama
porque la cculta en si misrmg.
Pero si yo barruntara

de ta feego lo escesivo,

yo procurara apagarie
naciendo mis ojos rios.
irande pena es la que sients
de haber errado el caming,
mas si yo vivir pudiera
acompafizda contigo

an aiio mas, solamente,
liorara todos mis vicies.



SEGUNDA PARTE.

Farde acuerdas, infeliz,
el cuerpo al alma la dijo;
Lt viviste vanamante,
por cuya causa has perdido
niachisimos jubileos,
suarentenasy ejercicios,
v ahora llorar pretendes
¢l bien despres de perdido; -
considerar bien pudieras
somo &l padre que te hizo
murid, y tu madre labien,
y todos hardn lo misine,
¥ que por ser yomortal,
al partirme de contige
una azada y ana espuerta
estarin § i servicio,
que aquesta serd mi herencig,
y que de lienzo raido L
Ie hardn una mortaja
4 este mi cadaver frio.
Alma, ui gozar pudieras -
glorias, si bubieras servido
4 Dios Todopadereso,
mas por tus graves delitos
te verds con los demoaios
en los profundos abismes.
Llena de gran confusion
8l alma al cuerpo le ba dicho.
vision horrible, espantosa,
pues dos caras has tenido,
si no hubiera acusadores
ui ejercieras ¢l oficio,
pues i bien he sido ingrara
con 1i Dios ¥ le he olendido,

ohré Inen con mis hermanes,
hijos, parienies y amnigos,

st algnno 0 mi presenety
juraba el nombre de Uriste,
vo procuraba instruirle
son la doctring del misme,
Con grande resolucion
el cuerpo te ba respondide
diciendo: tu comparada
i ia tablilia, has vivide,
del ventero que convida
al gue va por ol camine
con posada, y ella queda
al agua, al viento y at frio.
Dices que muy fervoresa
tii por costumbre has tenide
de ensefinr buenas doetrines,
F’ de haber veprendido
os pecados y maldades
que el progimo ha comelido,
ipaes cémo td nomirabas
todo el tiempo que has vivido
metida en culpas mortales?
Delante da Jusucrisio ’
serd Lo falta acusada;
El ta grande daho ha visto
0o por espejo brillante
de acero terso y brufiido,
sino muy directauente
por un enstal claro y fine.
Alli no te valdra el oro,
faustos, galas ni vestidos,
ni valdra volverle atrds, - -
pues fuiste por &f camine,



i, de los gesventurzdos

& buscar del precipicio.
Alll pagards tus culpas,
pues harto terpo has tenido
para poder enmundarte

eon los afios que has vivide,
Respordid lloraado el alma:
i scompenoda conligo

ke vivido tuntos afios,
mucho me hobiea valido

¥ gavado ncho mas

1 no habierle conocido.
Lran verglienza pasard
delante del Uno y Trino,
cuando e esié dando cuents
de cuanto le he ofendido.,
No tengo s2nlo 1 santa -

d quiet nombrar por padrinns:

s, Yos Yirgen Soberana
del Buen-Soceso, confio
me habeys de favorecer:
bien sabeis que aon cariiie
yo recé voestra Corona,
trayends sicupre conmigo
los sugrados Evaagelios,

¥ el reirato poregrino

de cristo Crucificade.

y ¢ vuestr , para w alivie.
Bacratisica Mavia, C

va es liempo yue 4 vuestro Hijo

rogueis por mn, Gran Sefora,
use de piedad conmigo,
para quene me eondene;
un afio de vida os pido,
que por Yos e lo conceda
para lorar mis delitos.,.
Aquella Virgen Sngrada

se aboce 4 Jesus diving
dicicado Padre ¥y Selior
amado y querida Hijo, .
el dvima peeadora,
Seifior, de mi se he valide,
Y Yo tengo de ampararla,
%orque mi devota ha side.

ue e vaya alos aliernos, .

MADRID,—Despacho : Sucesores de Hernando, Arenal,

es, Sefor, 1o que a8 .uplice
Respondié Cristo 4 la Virges
pasttente tiempo ha tenido
para poder enmendarse,
y pres eliano ha querido
sine apartarse de Mi,
Yo o no laquiero conmige,
gne lus tesores gel Cielo
ks quicro para mis hijos,
aquelios que ferverosos
y leales me han secvido,
y que los temporales bienes
con {08 pobres han partisto,
La vida v salud sobrada,
tuvo candales crecidos,
y jamis fue Kmosaera
ni penitencia hacer quiso,
Roplicd 1a Virgen pura:
Beleisimo fosus puo,
cest Yuestro gran rigod,
mirad que el Rosanio mie
mutchas vecds lo rezd;
haced, Selior, lo que os pid.,
por ia lechs que mamusteis
de mis pechos cristalines,
guala espercis 4 gni Hore
s eulpas gue. hacometido,
pues Ma lre de peendores
me apellidan, Hijo mio,
Yo los leogo de amparar

ues demandan wi anxilic.
Hjo Jesus: Madre wia,
de cuanty me habejs pedida
nuneacs he negado nada;
y ahora serd lo mismo:
8i por Vos me pide un afe
yoic otorgo dos camplidos.
Ba, pues, alma cristiana,
goza de estos bénclicios,
que Dios por su Madre ama<a
ya ¢l perdon te ha concedid s
Y para que 4 los mortales
esto les sirva de avisu,.
el aidor muy ferverosu
este gjeinpio los hi eserite.




